
Alperes: Finn Köztársaság (képviselő: J. Heliskoski meghatalma­
zott) 

Az alperest támogató beavatkozók: Dán Királyság (képviselő:C. 
Vang meghatalmazott), Francia Köztársaság (képviselők: G. de 
Bergues és N. Rouam meghatalmazottak), Holland Királyság 
(képviselők: C. Wissels és M. Noort meghatalmazottak), Svéd 
Királyság (képviselik: A. Falk és S. Johannesson meghatalmazot­
tak), Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága (kép­
viselő: H. Walker meghatalmazott, segítője: G. Facenna barrister) 

Tárgy 

Tagállami kötelezettségszegés — Az EUMSZ 63. cikk és az 
EGT–Megállapodás 40. cikkének megsértése — Adójogi hátrá­
nyos megkülönböztetés — A belföldi társaságok által a külföldi 
nyugdíjalapoknak kifizetett osztalékokat a belföldi nyugdíjala­
poknak kifizetett osztalékokhoz viszonyítva szigorúbban 
megadóztató nemzeti szabályozás 

Rendelkező rész 

1. A Finn Köztársaság — mivel hátrányosan megkülönböztető 
adószabályozást fogadott el és tart hatályban a külföldi illetőségű 
nyugdíjalapoknak kifizetett osztalékok tekintetében — nem teljesí­
tette az EUMSZ 63. cikkből és az Európai Gazdasági Térségről 
szóló 1992. május 2-i Megállapodás 40. cikkéből eredő kötele­
zettségeit. 

2. A Bíróság a Finn Köztársaságot kötelezi saját költségei, valamint 
az Európai Bizottság részéről felmerült költségek viselésére. 

3. A Dán Királyság, a Francia Köztársaság, a Holland Királyság, a 
Svéd Királyság, valamint a Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága maguk viselik saját költségeiket. 

( 1 ) HL C 234., 2010.8.28 

A Bíróság (első tanács) 2012. november 8-i ítélete (a 
Bundesfinanzhof (Németország) előzetes döntéshozatal 
iránti kérelme) — Finanzamt Hildesheim kontra BLC 

Baumarkt GmbH & Co. KG 

(C-511/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(Hatodik héairányelv — A 17. cikk (5) bekezdésének 
harmadik albekezdése — Az előzetesen felszámított adó levo­
násához való jog — Adóköteles ügyletekhez és adómentes 
ügyletekhez egyaránt felhasznált termékek és szolgáltatások 
— Épület kereskedelmi és lakhatási célból történő bérbeadása 
— A héa arányosított levonható hányadának a kiszámítása) 

(2013/C 9/07) 

Az eljárás nyelve: német 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Bundesfinanzhof 

Az alapeljárás felei 

Felperes: Finanzamt Hildesheim 

Alperes: BLC Baumarkt GmbH & Co. KG 

Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Bundesfinanzhof — A 
tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehan­
golásáról — közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes 
adóalap-megállapításról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK 
hatodik tanácsi irányelv (HL L 145, 1. o.; magyar nyelvű külön­
kiadás 9. fejezet, 1. kötet, 23. o.) 17. cikke (5) bekezdése 
harmadik albekezdésének értelmezése — Az előzetesen felszá­
mított adó levonásához való jog — Adóköteles ügyletekhez és 
adómentes ügyletekhez egyaránt felhasznált termékek és szol­
gáltatások — Épület kereskedelmi és lakhatási célból történő 
bérbeadása — Az arányosított levonható hányadnak a kereske­
delmi célból bérlő forgalma alapján történő kiszámítása — 
Olyan nemzeti szabályozás, amely szerint az arányosított levon­
ható hányadot az e bérlők által igénybe vett épület alapterülete 
alapján kell kiszámítani. 

Rendelkező rész 

A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehango­
lásáról — közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes adóalap- 
megállapításról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK hatodik 
tanácsi irányelv 17. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdését 
úgy kell értelmezni, hogy lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy 
a valamely adott ügylettel — mint például vegyes használatú épület 
felépítésével — összefüggésben előzetesen felszámított hozzáadottérték- 
adó arányosított levonható hányada kiszámítása során az ezen irányelv 
19. cikke (1) bekezdésében szereplő, a forgalom arányától eltérő felosz­
tási kritériumot részesítsenek előnyben, feltéve hogy a választott 
módszer az arányosított levonható hányad pontosabb megállapítását 
biztosítja. 

( 1 ) HL C 30., 2011.1.29 

A Bíróság (ötödik tanács) 2012. november 8-i ítélete — 
Európai Bizottság kontra Görög Köztársaság 

(C-528/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(Tagállami kötelezettségszegés — Közlekedés — A közösségi 
vasutak fejlesztése — 2001/14/EK irányelv — 6. cikk (2)-(5) 
bekezdés és 11. cikk — A vasúti infrastruktúra kapacitása és 
használati díjának felszámítása — Ellenőrző szerv — Az 

előírt határidőn belüli átültetés elmaradása) 

(2013/C 9/08) 

Az eljárás nyelve: görög 

Felek 

Felperes: Európai Bizottság (képviselők: G. Zavvos és H. Støvlbæk 
meghatalmazottak) 

Alperes: Görög Köztársaság (képviselő: S. Chala meghatalmazott)
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Az alperest támogató beavatkozók: Cseh Köztársaság (Képviselők: 
M. Smolek, T. Müller és J. Očková meghatalmazottak) 

Olasz Köztársaság (Képviselők: G. Palmieri meghatalmazott, 
segítője: S. Fiorentino avvocato dello Stato) 

Tárgy 

Tagállami kötelezettségszegés — A vasúti infrastruktúrakapa­
citás elosztásáról, továbbá a vasúti infrastruktúra használati 
díjának felszámításáról és a biztonsági tanúsítványról szóló, 
2001. február 26-i 2001/14/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv (HL L 75., 29. o.; magyar nyelvű különkiadás 7. fejezet, 
5. kötet, 404. o.) 6. cikke (2) és (5) bekezdésének, valamint 11. 
cikkének megsértése 

Rendelkező rész 

1. A Görög Köztársaság — mivel az előírt határidőn belül nem 
fogadta el a többek között a vasúti ágazatban az infrastruktúra 
használati díjának egységei vonatkozásában a 2007. október 23-i 
2007/58/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel módosított, 
a vasúti infrastruktúrakapacitás elosztásáról, továbbá a vasúti 
infrastruktúra használati díjának felszámításáról és a biztonsági 
tanúsítványról szóló, 2001. február 26-i 2001/14/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 6. cikkének (2)-(5) bekezdésében 
és 11. cikkében előírt szükséges intézkedéseket — nem teljesítette 
az e cikkekből eredő kötelezettségeit. 

2. A Bíróság a Görög Köztársaságot kötelezi a költségek viselésére. 

3. A Cseh Köztársaság és az Olasz Köztársaság maguk viselik saját 
költségeiket. 

( 1 ) HL C 30., 2011.1.29. 

A Bíróság (harmadik tanács) 2012. november 15-i ítélete — 
Stichting Al-Aqsa kontra az Európai Unió Tanácsa 
(C-539/10. P), Holland Királyság kontra Stichting Al-Aqsa, 
az Európai Unió Tanácsa, Európai Bizottság (C-550/10. P) 

(C-539/10. P. és C-550/10. P. sz. egyesített ügyek) ( 1 ) 

(Fellebbezés — Közös kül- és biztonságpolitika — A terro­
rizmus elleni küzdelem — Egyes személyekkel és szerveze­
tekkel szemben hozott korlátozó intézkedések — A pénzesz­
közök befagyasztása — 2001/931 közös álláspont — Az 1. 
cikk (4) és (6) bekezdése — 2580/2001/EK rendelet — A 2. 
cikk (3) bekezdése — Valamely szervezetnek a terrorcselekmé­
nyekben részt vevő személyek, csoportok és szervezetek listá­
jára való felvétele és azon való további szerepeltetése — Felté­
telek — Illetékes hatóság által hozott határozat — Nemzeti 
intézkedés hatályon kívül helyezése — Megsemmisítés iránti 
kereset — A fellebbezés elfogadhatósága — A tulajdon tisz­
teletben tartásához való jog — Az arányosság elve — EK 

253. cikk — Indokolási kötelezettség) 

(2013/C 9/09) 

Az eljárás nyelve: holland 

Felek 

(C-539/10. P) 

Fellebbező: Stichting Al-Aqsa (képviselők: J. G. Uiterwaal és A. M. 
van Eik advocaten) 

A másik fél az eljárásban: az Európai Unió Tanácsa (képviselők: E. 
Finnegan, B. Driessen és R. Szostak meghatalmazottak) 

Az Európai Unió Tanácsát támogató beavatkozók: Holland Királyság 
(képviselők: C. M. Wissels és M. Bulterman meghatalmazottak), 
Európai Bizottság (képviselők: S. Boelaert és P. van Nuffel 
meghatalmazottak) 

(C-550/10. P) 

Fellebbező: Holland Királyság (képviselők: C. M. Wissels és M. 
Noort meghatalmazottak) 

A többi fél az eljárásban: Stichting Al-Aqsa (képviselő: A. M. van 
Eik advocaat), az Európai Unió Tanácsa (képviselők: E. Finnegan, 
B. Driessen és R. Szostak meghatalmazottak), Európai Bizotttság 
(képviselők: S. Boelaert és P. van Nuffel meghatalmazottak) 

Tárgy 

A Törvényszék (hetedik tanács) T-348/07. sz., Al-Aqsa kontra 
Tanács ügyben 2010. szeptember 9-én hozott ítélete ellen 
benyújtott fellebbezés, amely ítélettel a Törvényszék megsemmi­
sítette a terrorizmus elleni küzdelem érdekében egyes 
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott különleges 
korlátozó intézkedésekről szóló 2580/2001/EK rendelet 2. 
cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról, és a 2006/379/EK és a 
2006/1008/EK határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 
2007. június 28-i 2007/445/EK tanácsi határozatot, a 
2580/2001 rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról, 
és a 2007/445 határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 
2007. december 20-i 2007/868/EK tanácsi határozatot, a 
2580/2001 rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról 
és a 2007/868 határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 
2008. július 15-i 2008/583/EK tanácsi határozatot, a 
2580/2001 rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról 
és a 2008/583 határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 
2009. január 26-i 2009/62/EK tanácsi határozatot, valamint a 
2580/2001 rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról 
és a 2009/62 határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2009. 
június 15-i 501/2009/EK tanácsi rendeletet annyiban, ameny­
nyiben ezen jogi aktusok érintik a Stichting Al Aqsát. 

Rendelkező rész 

1. A Bíróság hatályon kívül helyezi az Európai Unió Törvényszékének 
a T-348/07. sz., Al-Aqsa kontra Tanács ügyben 2010. szep­
tember 9-én hozott ítéletét. 

2. A Bíróság elutasítja a Stichting Al-Aqsa keresetét és fellebbezését. 

3. A Bíróság a Stichting Al-Aqsát kötelezi saját költségeinek vise­
lésén kívül a Holland Királyság és az Európai Unió Tanácsa 
részéről a jelen fellebbezések során, valamint a Tanács részéről 
az elsőfokú eljárás során felmerült költségek viselésére.
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